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Різдвяний обрядовий хліб 

Традицийиі на Лемківщині пекли на Різдвяни свята 
обрядовий хліб - струцель-плетенку. в Полянах к. 
Дуклі такий хліб називали кутівком, певні од кшталту 
подстави - шестикутника чи щтрірикутника. Кутівку пекли 
з дріжджового тіста з білой муки^ не барз солодкого, 
Оздабляли найперше ''косом'’, сплетеном з трьох кінців, 
на верха клали тоншу косу зо штирьох кінців, а потім іщи 
тоншу з двох. Верх плетенки смарували цукровим сиропом 
і гіосипували маком. Такий хліб през ціли Свята займував 
почесне місце на столі. 




в родинним колі 


Солодки оздоби на яличку 


400 г муки, 150 г меду, 100 г цукру, 80 г маргарину, 2 яйця, І вжичка 
споживчой соди, можна додати приправи; цинамон, гвоздика, ванільйовий 
цукор, скірки з цитрини. 

Замісити тісто з поданих складників і одставити 
до теплого місця на 24 год. Потім помішати, 
розвалкувати тісто грубости 0,5 см і витяти з нього 
ріжни фігурки: звіздочки, місяц, рибки і т.д. 

Печи при температурі 150 “С 10-15 мин. 

Полева: збити густу піну з 1 білка, по-мапу додавати 
і розтирати 200 г цукровой пудри. На кінци додати 
2-3- ісроплі коньяку. Жеби отримати полену ріжних 
кольорів додаєме ріжни споживчи барвники. 

Взори на готових тісточках малюєме при помочи 
кулінарного мішка. В приготуваню таких оздоб 
напевно охочо поможут діти, а кшталти і взори 
залежат лем од Вашой фантазії. 

Жичиме смачной ялички! 

Різдт у Львові. Каталог виставки. 2007 р. 



Ліпліня розвият здібности мануальни і креативніст діти 

Приготуйте разом з дітми святочни декорації з соляной маси 

Чудовом оздобом на Різдвяни свята можут бити фігурки, виконани з соляной маси. Для приготуваня маси 
потрібне буде: 200 г муки^ 200 г соли, 100 крохмалю, 150 г води. Складники треба змішати і барз старанні 
виробити тісто. Фігурки ліоиме руками, можна тіж використати пенсету, віделец, пластікову лопатку, 
вжичку, ножички... Готову фігурку треба висушити в пекарнику (перез першу годину в температурі 50- 
100 ”С при напівотворених дверцях, перез другу годину - дверці юж замкни, але температура мусит бити 
найнижча). В газовим пекарнику вистарчит година. По висушиню оздобу можна помалювати акрильовима 
або плакатовима фарбами. З маси сольной можна зліпити квіточки, листки, звірята, а тіж ангеликів. 
Мала підповід: жеби ангелик сам стояв, приготуй з картону стожок, котрий обліпте тістом - то буде низ 

сукеночки, Тот фрагмент треба висушити осібне і аж потім доліпити руки, 
.айЙрСлЙУШ кршіа, голову і т.д. 
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Про стародавни народни колядки і щедрівки 

Колядуваня і щедруваня - то прадавна традиція нашого народу, котра през тисячолітя дійшла до наших 
часів, Співаме коляди по Велиї, в Різдвяним часі в церкви, на вечерах коляд, приносят нам радісну новину 
колядники. Але не вшитки певні знают, же іщи перед війном колядки співали задовго до Різдва, в часі 
Пилипівки на вечірках. Били то народни колядки о народжиню Спасителя, котрих не співали в церквах і 
котрих не било в молитовниках. Називали їх тІж вечірковима колядами, наприклад; В глубокій долині, Ой 
ішла, ішла свята Єлена, З тамтой строни кута. Як Панна Марія по світі ходила, о золотим плужку або о тім 
як дівча зберат пір’я пави. По вигнаню вечірки ся юж не одбивали, частину лемків виселено на Україну, 
інших акція “Вісла” розшмарила по Західних Землях. Прекрасни народни колядки затералися в людскій 
нам’яти. Не дуже іщи жие люди, котри пам’ятают, як співали тоги пісні за їх дітинства і молодости. А хто 
пам’ятат, то заспівах од початку до кінця вшитки стрічки (а є їх часом і 15!) без помилки і без застановліня 
ся! Но бо претіж на вечірки ся все ходило І дуже ся можна било навчити. Хоцки зараз повідают, же тепер 
то юж не співают тих коляд або барз рідко, бо і не є з ким. 

Іщи старши сут колядки, яки співали колядники для господаря, господині, сина, дівки, навет для малих 
діти, жичили їм в Новім році достатку, щастя, молодим - найти пару. Заховалися лем в записах етнографів 
з ХІХ і XX в. Чи іщи жиют в людскій пам’яти? 

Щедрівки ТІЖ співаме тепер рідко. На другий Святий 
вечер. Щедраки юж не одвиджают наших хиж, не приносят 
ліщинових прутів, Пам’ятают о тім лем представники старшого 
поколіня. А претіж як чудово співали хлопчиска, як ходили по 
щедруваню і жичили господарям щастя в Новим році. 

Таки скарби нашой духовой культури не повинни пропасти! 

Длятого заохочаме вшитких, хто іщи пам’ятат давни щедрівки, 
народни коляди з вечірок чи од своїх дідів, родичів записати 
і прислати на поштову або електронну адресу редакції таки 
тексти. Просиме ТІЖ обов’язково зазначити село, в котрим тогу 
коляду чи щедрівку співали, і в яким часі. 

Вікторія Гойсак 


Різдво 

Народився Бог на санях 
в лемківськім містечку Дуклі. 
Прийшли Лемки у крисанях 
і принесли місяць круглий. 

Ніч у сніговій завії 
крутиться довкола стріх. 

У долоні у Марії 
місяць - золотий горіх. 


Б. 1. Аитонич 


В 2009 р. припадат 100-та річниця з дня народження найбільшого поета Лемківщитш, 
нар. в Новици Богдана-Ігоря Антонича (1909 - 1937). Об’єднання лемків оголосило 

2009 рік Роком Антонича 
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Ділимося часником та й хлібом 


Я називаюся Дарія Романик. Моя мама є 
лемкинею з Маластова, а мій батько - бойко 
з Перемишля. Я народилася в Мельберн в 
Австралії* 

Австралія є державою багатьох культур* 
Мельберн " це відоме місто і культурний центр 
Австралії, в якому всюди можна побачити людей 
з інших частин світу. У таких містах як Мельберн, 
Сідней чи Пері е: величезні українські громади, які 
почали разом збиратися у період Першої світової 
війни, коли було тут вислано багато іммігрантів. 



Ті наші бабці і діди, чи тітки і вуйки почали 
будувати українські церкви та школи, щоби 
наступна генерація мала де молитися і вчитись. 
Тепер у такому великому місті як Мельберн 
українці збираються кожний день. Вони ходять до 
української школи в суботу і неділю, до церкви, 
на танці, на хор, на бандуристський ансамбль і 
навіть щоби грати в ‘"копаний м’яч”! Там, де є 
багато українців, багато діється! 

Але я не живу в Мельберн або Сіднею. Я 
навіть не живу у Брізбан, де є моя найближча 
церква. Я живу 1200 км на північ від Брізбану, 
у місточку, котре називається Таунсвілл. Тут моя 
мама є одинока людина з Лемківнщїш. Тут є 
дивно називатися Дарія Романик і треба пару разів 
повторяти моє ім’я, коли Я себе прсдставляю. Тут 
є тяжко знайти других українців чи зібрати будь- 
яку собі громаду. Це може звучить трохи сумно, 
але я так знаю ціле своє життя. 

Для більшості людей в Австралії дуже цікаво. 


звідки я є або звідки прийшла моя родина. Я 
люблю їм розказувати про мою улюблену Україну 
і про Лемківщину в Карпатах. Нормально, вони не 
знають взагалі, де є така держава або де знайти ті 
гори, але помалу їм приходить якась думка, треба 
сказати щось як: "‘Україна була в Росії, але тепер є 
біля Росії” і тоді будуть трохи розуміти. Ще більш 
скомпліковано пояснити, що мої родичі з Польщі, 
але вони українці з Польщі! і що я народилася тут 
в Австралії, але говорю по-українському! 



Тепер є цікава пора року. Є наше літо. Є 
дуже гаряче, може з 35 стопні і дощ часто паде, 
блискає і гримить. Комарі кусають, метелики 
величезні літають всюди, манго росте на деревах 
і всі пробують не втопитися в свій піт. Недовго 
будуть австралійські свята. 24 грудня ми підемо 
святкувати з нашими приятелями: він з Польщі, а 
вона з Німечини, і вони мають разом трьох дівчат. 
Кожний рік ми разом сидимо біля стола і їмо 
вареники, котрі ми всі разом робили. Є приємно 
так разом сидіти і ділитися варениками, а також 
стравами з інших кухонь світу. Моя родина сама 
святкує українські свята. Ми разом приготовляємо 
їжу, співаємо колядки і ділимося часником та й 
хлібом. 

Кінець кінцем жити в Австралії українці 
не є так зле. Люди цікавляться, звідки я є і я 
можу їм все розказувати про мою культуру. 
Мені подобається те, що тут в Австралії всі так 
призвичаїлися до інших культур, що їм є вигідно 
жити один із другим, всі в тій самій державі. Тут 
є не тільки українці, але й греки, китайці, німці, 



американи, люди з Африки, Індії і Арабії. Цілий 
світ має тут свою культуру і всі вміють жити 
разом без проблем. 

Дарія Романик 

(в статті збережено специфічні риси мови українців 
Австралії - ред.) 


Ні 


3009 зима № (64) 
















Сьогодні українська діаспора Австралії 
налічує близько 33 тис. осіб. 

Перші українські поселенці з’явилися на 
цьому континенті вже на початку XIX ст,, проте 
зародження організованої української діаспори 
датується першими роками по Другій світовій 
війні, коли українці^ іцо залишилися в західних 
окупаційних зонахНімеччини ти Австрії, одержали 
можливість переселитися в цю далеку заокеанську 
державу. Українська еміграція до Австралії мала 
переважно політичний характер, можливо тому 
українці виявилися однією з найзорганізованіших 
етнічних груп. Вже в 1949“1950 рр. в усіх штатах, 
за винятком Тасманії, виникли українські 
громади, а в 1950 р. в Мельбурні засновано 
Об’єднання українців Австралії, пізніше 
переіменоване в Союз українських організацій 
Австралії. Першими українськими новобудовами 
на австралійському континенті були церкви. Нині 
приблизно 95% осіб українського походження 
належить до традиційних українських конфесій 
(греко-католицької і православної). Всі українські 
громади Австралії мають різноманітні мистецькі 
та громадсько-політичні групи, зокрема театральні 
колективи, хори, танцювальні ансамблі. За 
даними 2003 р. у столиці та п’ятьох штатах діють 
11 українських шкіл. Кафедру українознавство 
відкрито в Макворівському університеті в Сіднеї, 

(вг) 


Витри 
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Русинство - спекуляція 
з відверто політичним контекстом 

Наш благословенний край подумки і вголос 
ХОТІЛИ б розкроїти вороги внутрішні та зовнішні на 
федерації, автономії, регіони, зони-.* найостанніша 
така спроба походить із Закарпаття. Тут облрада 
вирішила надати місцевим жителям-українцям 
юридичний статус нібито окремої національності 
чи етноменщини - «русин». 

Власне політичний русинський рух вигулькує тут 
час від часу залежно від обставин, які складаються в 
Україні. Очевидно, теперішні - сприятливі для його 
розгортання. 

Цю ситуацію коментує директор Інституту 
мистецтвознавства, фольклористики та етнології 
іхмені М. Рильського Національної академії наук 
України, академік Ганна Скрипник* 

Які причини активізації русинства, хто його 
підтримує? 

Росія, Угорщина, найбільше Словаччина, 
їй краще мати таке населення в складі 
своєї держави, яке б ідентифікувало себе 
інакше, ніж українці. Там робиться все, 
щоб знівелювати навіть думку про свою спільність 
із українцями. 

За радянських часів про русинський 
рух не було чутно ні на Закарпатті, ні, 
зокрема, в Словаччині. 

- У Словаччині склалася така ситуація: 
раніше там українці і словаки входили до складу 
Чехословаччйнн* Обидва народи були національною 
меншиною, але з проголошенням незалежності 
Словаччини в її складі Існує утворення із власною 
етнічною територією, історичною традицією, 
пам'яттю - українське населення. Тепер словацьким 
політикам зовсім не до смаку стало проводити 
таку ж політику, як це було за чеської влади. 
Вона дозволяла Ідентифікувати себе русинам із 
українством, Словаччина тепер зацікавлена в 
цілісності своєї держави, у тому числі шляхом 
асиміляції національних меншин, що живуть 
на пограни чч і і можуть стати деструктивним 
елементом. Якщо Україна, утверджуючись, стане 
потужною європейською державою, то можуть 
виникнути сепаратистські настрої, словацькі українці 
тяжітимуть до своєї Історичної батьківщини. 

Науковець Олекса Мишанич свого часу аналізував 
витоки політичного русинства на Закарпатті, звідки 
він сам був родом, і встановив, що цей рух має 
зв'язки з іноземними розвідками. Нині Словаччина 
найбільш зацікавлена в нівеляції і знищенні етнічної 
самоідентичності зпсраїнців-русинів пряшівщини. 
Вона засилає на Закарпаття своїх ,д^лашатаїв”, де 
живуть родини споріднені з пряшівцями. Людей 
агітують зрікатися українства, визнати, що русини 
- це четверта східнослов'янська нація. 


Ві 


Ідеологом русинства є такий собі Магочі, 
розкажіть про нього, докладніше. 

Батьки Магочі родом із Закарпаття. 
Він сам вивчився на професора за гроші 
української діаспори, живе в Америці. Про таких 
як він можна сказати ось що: коли є держава, то 
престижно належати до титульної нації. І якщо в 
складі цієї країни є недержавні етнічні спільноти, то 
вони, особливо маргінальні прошарки, зрікаються 
свого народу. Магочі наполовину мадяр, 
наполовину українець, очевидно, мадярська кров 
озивається в ньому. Угорщина мала державність, на 
відміну від України, яка її втратила, тому це вплинуло 
на ідентичність і національне самовизначення 
тих русинів, які живуть нині в Словаччині. Там 
надзвичайно інтенсивно відбувається словакзацїя 
русинів. Уряд багато робить, щоб їх 
дистанціювати від України, дозволив кодифікувати 
русинську мову, русинські підручники. 

- Але ж русинської мови нема, це якесь «язичіє». 

- Дайте лишень гроші і можна штучно все 
створити з нуля, в Словаччині перейменовано 
українські школи, кафедри, театри на русинські. 
Таким чином стирається ламПять, особливо у 
молоді, про українське походження. Але цього мало, 
словацька влада намагається експортувати русинство 
до Закарпаття: спонсорують проведення спільних 
міжнародних конференцій на русинську тематику, 
присилають своїх лекторів, адептів, які з політичного 
погляду обґрунтовують русинство. 

з боку ж української держави спостерігається 
цілковита бездіяльність. Свого часу Кучма вітав 
населення Закарпаття, поділяючи його на українців 
і русинів, тобто окрему націю. Зазначу, що на 90- 
ті роки припадає особливий розгул політичного 
русинського руху. Тоді навіть оголосили про 
утворення окремої автономії Подкарпатської Русі 
як держави. Після такої тривожної ситуації трохи 
активізувалася закарпатська „Просвіта"'. Науковці 
нашого Інституту проводили там конференції, 
зустрічалися з людьми, пояснювали, що криється за 
справжніми намірами ідеологів русинства. Але ця 
справа з боку нашої держави не підтримувалася. Поза 
тим, склалося враження, що в Києві у Верховній 
Раді, в уряді є надзвичайно потужне русинське лобі. 

Перед переписом населення 2001 року треба 
було складати реєстраційні листи, вказувати 
національність - це прерогатива академічних 
інститутів, так роблять у світі. Науковці мають 
обґрунтування стосовно тих реалій, які є в Україні: 
хто є етносом, тобто народом, хто етнічною чи 
національною меншиною - це різні категорії. На 
жаль, ці терміни часто політики у Верховній Раді 
використовують довільно, не розуміючи їхнього 
значення, бо там немає фахівців. І хоча ми 
намагаємося їм це пояснити, але вони не зацікавлені 
в цьому. Тоді чинртвся шалений тиск на наш інститут 
і особисто на мене: нас звинувачували у намаганні 
зліквідувати цілу окрему націю. Ми спростовували 
такі закиди. 
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І ОСЬ виникла' така ситуація: перед самим 
затвердженням цих списків голова Комітету з прав 
людини Генна дій Удовенко скликає нараду О. 
Мишанич тоді відмовився іти на це зібрання. Він 
казав мені: знаю уподобання Удовенка, він буде 

пІдігрувати русинам^ я вже не раз з ним мав розмову”. 
На це засідання ми пішли з паном Німчуком, члєном- 
кореспондентом НАНУ, відомим етнодемографом. 
На зустріч приїхало 15 представників Закарпатської 
облради. Була очевидна попередня домовленість 
із Геннадієм Йосиповичем проводити таку лінію, 
начебто русини - окрема національність. Мене це 
просто шокувало! Ми з паном Німчуком намагалися 
переконати цю аудиторію в протилежному Нам 
вдалося переламати ситуацію. А в переписних 
реєстраційних листах ми свідомо допустили такий 
компроміс: пояснили, що в складі кожного народу 
існують етнічні підгрупи, в Україні до них належать 
бойки, лемки, гуцули, подоляки, поліщуки. До 
складу тієї підгрупи, що живе в Закарпатті і називає 
себе русинами, входять гуцули, бойки, лемки. 
Кожна з них - представники українства зі своїми 
діалектичними особливостями. Українська держава 
повинна бути зацікавлена у консолідації своєї 
спільноти, тим більше тієї частини, яка є етнічним 
відгалуженням корінного домінуючого етносу 

Подано зі значними скороченнями, 

Ольга Мельник 

«Українська газета», 10,07.2008 р. 


Довгі руки Москви 

«То й ЩО Ж то за народ, коли 
про свою користь не дбає 
і очевидній небезпеці не запобігає?» 

(Іван Мазепа, гетьман України) 

Нарешті словацька преса «заговорила^) й про 
Україну. Але так, як завжди, коли в Україні відбувається 
щось «незвичне», або таке, яке могло б посунути 
словацьке суспільство на позицію: «...а ми інші, 
ми такі гарні, добрі...» Кожен не-гатнв про Україну 
ставить словаків у власних очах вище і вище, 
навіть вище Криваня.., Привід до таких «позицій» дав 
сепаратистський русинський «шабаш» в Мукачеві, де 
25 жовтня цього року відбувався так званий «Другий 
європейський конгрес підкарпатських русинів», на 
якому кілька самозванців проголосило республіку 
«Подкарпатська Русь». 

Знову і знову розігрується «русинська карта». 
Кому ж вона вигідна? Багатьом, І країнам, і 
«політикам». Наведемо кілька явних доказів, чиї 
руки тягнуться аж до «орденоносного» Закарпаття. 
Священик Дмитро Сидор (священик православної 
церкви московського патріархату), який очолив 
закарпатських сепаратистів, є у близьких 
контактах з послом Росії в Україні В, Чорномирдіним 
та депутатом Держдуми К, Затуліним. У 2006 році 


він працював на виборчий штаб Наталії Вітренко. 
Деякі-засоби масової інформації в Україні пишуть 
про нього, що він тісно пов'язаний з російськими 
спецсяужбами. Проповідник слова Божого, який 
мав би скоріш меди-тувати над заповідями Божими, 
займається «восстановлением государственности». 
Оцей НІН неодноразово погрожував, правда, без 
хреста Божого в руках, - «якщо нас ігноруватимуть, 
ми знайдемо інші шляхи для відновлення 
державності». Прости їм. Господи, бо не знають, 
що чинять. Ні, напевно, знають! Йдеться їм про 
остаточний демонтаж Української держави. За цими 
провокаціями треба бачити довгу руку Кремля. 
Закарпаття і Крим - це І є тими больовими точками, 
на які тисне Москва, Закарпатські сепаратисти аж 
занадто захопшіись прикладом Південної Осетії, за 
московської підтримки хотіли б в Україні здійснити 
«грузинський сценарій». 

На ультимативні вимоги, які прозвучали в 
Мукачеві, зреагувала партія «Наша Україна», щоб 
припинити сепаратистський шабаш. У заяві «Нашої 
України» вимагається від СБУ Генпрокуратури 
України, Міністерства внутрішніх справ України - 
порушити кримінальну справу щодо сепаратистського 
зібрання в Мукачеві. Бід Закарпатської обласної Ради 
та обддерясадміністрації вимагає - скасувати свої 
рішення, спрямовані на підтримку політичного 
русинства, а також припинити будь-яку фінансову 
та організаційну підтримку організацій, що 
пропагують політичне русинство, їхніх заходів та 
засобів масової інформації. Паргія «Наша Україна» 
вважає, що антиукраїнські провокації в Криму, 
Донбасі, Закарпатті та інших регіонах України 
є спрямовані на дестабілізацію ситуації в Україні. 
В заяві вказано, що треба дати рішучу відсіч 
сепаратистам, якими посадами і політичними гаслами 
вони б не прикривалися. Депутат фракції «Наша 
Україна - Народна самооборона» Ярослав Кендзьор 
вважає, що не можна дивитися крізь пальці на події, 
які розгортаються на Закарпатті. Політик зазначив, 
що виділення русинів в окрему етнічну групу не 
витримує жодної критики ні істориків, ні етнофафів. 
Русинський рух на Закарпатті Ярослав Кендзьор 
назвав «політичною провокацією, спланованою 
спецслужбами Росії». 

Життя повне парадоксів. Повне парадоксів і 
політичне життя. Партія «Наша Україна» вимагає 
санкцій проти закарпатських сепаратистів, а депутат 
Закарпатської облради Євген Жупан з «Нашої 
України» відкривав «конгрес» сепаратистів... Ще 
один парадокс. Лідер «Народної самооборони» в 
Закарпатській області, депутат від«НУ-НС»Геннадій 
Москаль заявляє: «Те, що русинський рух на Закарпатті 
контролює особисто керівник президентського 
секретаріату Балога, немає ніяких сумнівів». Геннадій 
Москаль йде ще далі: «Своїми Ігрищами в сепаратизм 
Балога переслідує чисто особисті цілі, А то, до чого 
це може призвести в майбзлгньому, як «тикнеться» 
державі, йому абсолютно байдуже. Залишається лише 
гірко жалкувати, що людині такого рівня доручили 
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керувати президентським секретаріатом». Геннадій Москаль знає, що говорить, бо ж він Закарпаття, як то кажуть, 
добре «прочитав», свого часу був же галовою Закарпатської облдержадміністрації... 

Що торкається особи В. Балоги та його позиції ~ «се не новина» і для нас. Не вперше чуємо про таке. Аж 
кортить запитати Президента України, чому саме такі люди в його оточені. Говорити про цілісність України - це 
одна справа, а тримати під своїми крилами таких людей - це справа небезпечна. Небезпечна для України. 

Нове Життя 44-46/2008 

Те, що закарпатське «русинство», особливо його «кремлівське» відгалуження, кероване протоієреєм 
УПЦ Московського патріархату Димитрієм Сидором, інспірується і фінансується Москвою « не секрет вже, 
мабуть, НІ для кого. Мешканці Мукачева мали можливість переконатися в цьому наочно, коли минулих 
вихідних побачили в «охоронцях» так званого Європейського конгресу русинів бритоголових молодчиків із 
профашистської російської «Родіни». А загалом підтверджень російським «кореням» русинських Ініціатив 
батюшки Сидора - більш, аніж достатньо. З найсвіжіших - оце: 

II9285 г. Москва. Мосфипьмавская улица. д. 40. 
телм факс: +7 495 980 25 62 Исх. № 24555102008 

Уважаемий господин Сидор Дгшитрии Димитриевич! 

Кмею честь сообгцить Валіу что Ваша заявкам 667892008 от шшш обществеяной органшации Лссоциация 
Сейм Подкарпатских Русинов на «Поддержку и развитие русинских й русских воскресньїх шкод Закарпатья», 
Украйна, удовлетворена, Согпасно Вашей заявке, которую Вьі переслачи зкспресс почтой, Правлением Фондд 
«Русский Мир» вьіделено 970 тисяч рублей. Для перевода деиег просим в телефоипом режиме согдасовать 
с грант-мепеджером вопрос баиковского счета, на которьш должнн поступить деиьги. Отчет просим 
осуществдять согласно наданим формулярам и календарному плану (приложения 2,4,5) до 1 моя 2009 года. 
Также повторно обращаем Ваше втшание на необходгшость предоставления ежіемесячньїх отчетов до 29 
числа каждого месягіа. 

С глубоким уважени€Л4, Лредседатель Правлений фонди «Русский мир» В.А. Никонов 19 октября 2008 
года. 

От і цікаво знати, чи здогадуються прості патріоти Закарпаття з числа одурманених Сидоровим 
словоблуддям, звідки «течуть» Сидорові срібляники, як розподіляються і чим в майбутньому доведеться 
розплачуватися за них Закарпаттю?. 

Доброчинність, як відомо, не належить до переліку чеснот Кремля. 

Закарпаття опНпе 50.10.2008р. 



ЗАЯВА 

Всеукраїнського Товариства “Лемківщина” 

25 ЖОВТНЯ 2008р. в м. Мукачево на Закарпатті відбувся т.зв. ,Д-ий Європейський конгрес подкарпатських 
русинов^^ на якому було прийнято рішення „о восстановлении государственности’' і проголошено нове державне 
утворення “ „Подкарпатская Русь"’ у стаїусі від 22.02Л938 р. Згаданий конгрес спрямований на черговий (після 
Криму) відрив від території України Закарпатської області та утворення автономної республіки. 

Ідейними натхненниками цієї антиукраїнської акції були „голова Народної ради русинов” Євген Жупан, 
„прем’єр-міністр Тимчасового уряду русинов” проф. Іван Туряниця та голова „Сойму подкарпатских русинов” о. 
Дмитро Сидор, який ще до конгресу заявляв, що вони чекають сигналу з Москви про відновлення „Подкарпатской 
Руси”. Сепаратисти погрожують, що у випадку невиконання їх вимог, вони самі відновлять „государственность”. 

Відповідальність за вияв сепаратизму на Закарпатті також лежить на тих політичних, антидержавних силах, які 
7 березня 2007 р. привели до голосування в Обласній раді за національність „русин”. 

Проблема політичного русинства на Закарпатті всіляко підігрівається іноземними державами та їх 
спецслужбами, 

У зв’язку з цим. Всеукраїнське Товариство “Лемківщина” заявляє : 

1. Ми, лемки-русинн-українці, які в 1944-46 рр. були депортовані з території прадідівських земель сучасної 
Польщі в Україну, а також автохтони, які проживають у чотирьох районах Закарпаття, вважаємо, що етноніми 
„русь, русин (русак), руський” є історичними поняттями, вони тотожні до нинішніх назв - „Україна, українець, 
український”. Ми діти єдиної Матері — Київської руси. 

2. Товариство , Демківщина” вважає визнання окремої національності „русини” у Закарпатті незаконною. Воно 
відмежовується від спроби територіального розколу України. 

3. Просимо Президента України, Кабінет Міністрів і Верховну раду надати достойну відсіч сепаратиським 
проявам на Закарпатті, що ведуть до порушення територіальної цілесності держави. 

Прийнято на засіданні Колегії ВУТЛ 9 листопада 2008 р. у м. Золочів Львівської обл. 

Голова Всеукраїнського Товариства „Лемківщина '' О. І. Венгринович 


Ві 
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Вибране з полемічної статті 
„Справи, які тяжко збагнути” 

(„Свобода” №45,7.11.2008) 

(...) Щодо ,,Рутенської Церкви’\ то нам не треба 
відпекуватися від наших старих назв. Колись, 
під час панування латинської культури, українців 
називали „КиїЬепі”, себто русини („§егі1е КшЬепиз” 

- з походження русин). Професор Краківського 
університету Павло з Коросна підписувався 
„КиїЬепиз”. Держава на наших землях могла 
називатися „ЯШЬепіа'\ бо це латинська назва Русі. 
Північний на чверть слов’янський народ заснував 
державу „Московское государство”, яке на початку 
XVIII ст. було замінено на „Росія” - від грецького 
звучання Русі - Яоз, Яоііоз. 

Президент Польщі Лех Качинський особисто 
вручив грамоту Почесного доктора, признану 
Християнською богословською академією у 
Варшаві, Митрополитові Української Православної 
Церкви Московського патріархату Володимирові 
(Сабадану). 

Варшавське православ’я від 1924 року мас 
канонічний зв’язок з Константинополем, від початку 
також було просякнене російським шовінізмом. 
У вищезгаданому заході участь брали польські та 
українські дипломати. Подія більш політична, аніж 
теологічно-наукова. 

У своїй промові Митрополит Володимир нарікав, 
що українська влада його „ігнорує”, а він, бачите, 
займається чистим християнством. Тому й з іншими 
православними в країні, себто з православними 
Київського патріархату і автокефалістами, не 
може бути об’єднання, оскільки вони визнають 
догму „політичного православ’я”; І він відчуває 
тиск з боку партій, які орієнтуються на ідеологію 
націоналізму і намагаються звести буття Церкви 
до функції освячення національної держави. Крім 
того нарікав на українську владу, яка дала дозвіл 
на перенесення осідку Греко-католицької Церкви 
зі Львова до Києва, яку Митрополит називає „суто 
регіональним явищем Західної України”. 

Митрополит Володимир говорив, що взаємини 
між православ’ям Московського патріархату з 
Римо-католицькою Церквою є доброзичливі і 
стабільні, (інакше кажучи, це відгомін теорії 
польського націонал-демократа Романа Дмовського 
щодо України). Митрополит не любить усього 
„націоналістичного” в Україні - і в церковному, і 
в політичному житті. Але він приховує те, що 
він найбільше любить північний націоналізм 
і „російський православний шовінізм” типу 
Олександра Солженіцина. Чому українська 
влада його „ігнорує” таки нічого не сказав. 
Правда, Українська Греко-Католицька Церква 
підпорядкована теж „чужій столиці”, але вона має 
виразне і чітке національне злсраїнське обличчя, 
чого Митрополитові Володимирові бракує. 


А хто оцінить заслуги Патріарха Філарета 
для українського православного християнства? 
На нього Московський патріарх наклав анафему- 
прокляття, що перечить євангельським моральним 
наукам* І Це прокляття наче бумерангом 
повертається проти імперського православПя 
Москви. 

Між релігіями на сході Європи є більше 
злої БСрови, ніж поміж політичними партіями* 
Між партіями є можливість компромісу, а між 
релігіями - ні* 

(*.*) Возвеличеньія Митрополита Володимира 
у Варшаві у присутності польських дипломатів, 
а також вручення польським президентом 
Львівському римо-католицькому кардиналові 
Мар’янові Яворському „Командорського Хреста з 
Зіркою - Ордена Відродження Польщі” має свою 
політичну вимову (..*). 

Може, в цьому і нічого поганого, але треба 
знати, що в Польщі йде боротьба за електорат. 
Провідники ідуть за голосом народу. Останнім 
часом антитиукраїнські настрої сильно 
загострилися у зв’язку з відзначуванням 65- 
ої річниці Волинських подій. Преса пише 
про „народовбивство поляків” на Волині, яке 
начебто було подібне до вірменського геноциду 
в Туреччині* Сильна партія „кресов’яків” подала 
до польського Сейму пропозицію засудження 
„народовбивства поляків українськими 
націоналістами”. У пресі багато пишеться про 
„бандитів” з У ПА і ОУН. Більшість поляків хотіла 
б повернення їм „Східніх Кресів”. „Це тільки 
одна гіпотеза, а є ще інша - Президент (Польщі) 
свідомо поводиться так, щоб і задовольнити 
„кресов’ян” І робити вигляд, що він перший друг 
України („Наше Слово” ч* 40, 2008 рік). 

Поляки в пресі і телебаченні зовсім 
замовчують те, що всі польсько-українські події в 
історії відбувалися на українських, а не польських 
етнічних землях* Українці мали право боротися 
проти окупантів, тим гірше - „словПян” і „христи¬ 
ян”* Журналісти зовсім не говорять, як дійшло 
до цієї трагедії. Перед війною, коли в Україні був 
Голодомор, поляки вели на українських землях 
пацифікації, пізніше тортурували українську 
інтелігенцію в Березі Картузькій і нищили церкви 
на Холмщині* У часі війни польські підпільники 
намагалися встановити польську державну 
адміністрацію на „кресах”, коляборували з 
гітлерівцями і совєтами. Католицький костел не 
був лише свідком цих подій. 

Тепер Польща належить до Європи, і 
зобов’язують вищі цивілізовані закони, проте 
польські негативні емоції до уіфаїнців важко 
стримувати, 

11 Т е не так давно за опитуванЕіям на тему, які 
народи світу є найгіршими, українці посіли перше 
місце. Потім ролі помінялися з циганами (роми), А 
вже від 1999 роБсу українці в опитуваннях зайняли 
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третє місце, після циган і жидів. Українців не 
любить 33 відс. поляків, німців - 26 відс., росіян 

- 28 відс. Отже, українці мають гіршу репутацію 
в Польщі, ніж німці чи росіяни* Якщо б українці 
хоч раз в історії окупували Польщу, нищили 
населення, грабували майно, за прикладом німців 
і росіян, то мали б більший респевст, такий, як 
поляки мають до своїх колишніх окупантів. А 
українці всю історію лише боронилися на своїх 
землях, то залишилися в умах окупантів, як 
„збунтовані хами*' і ті, які „ніколи не мали своєї 
держави’** Цю зливу антиукраїнських емоцій в 
польській пресі І телебаченні та прагнення про 
„своГ’ вимріяні „креси” змінити може лише 
сильна українська держава, до якої поляки 
(більшість) мали б респект, як до німців та 
росіян. Невдовзі після закінчення війни польські 
католицькі єпископи простили гітлерівцям їхні 
злочини. Христрїянство не всіх стосується? 

Найкращим свідоцтвом польсько-українських 
відносин є стосунок Польщі до своїх співгромадян 

- українців. У 1944-1947 роках зі своїх історичних 
земель на Закерзонні було вигнано близько І 
мільйон українського населення. Це був геноцид 

- остаточне вирішення українського питання в 
Польщі. Польське військо виконало наказ верхів, 
підтримуваний силами, які шукали розради за 
втрати „кресів*’, при тихій згоді Москви* 

Офіційна ідеологія була про ,щружбу між 
народами’*, але без українського населення* 
Католицький клер не відкрив своїх уст в обороні 
„братів християн”, навпаки - хапнув тисячу 
церков та іншого майна, без вагання І совісті* 
Пішла безпощадна антиукраїнська пропаганда, 
щоб заглушити і залякати селян та нечисленну 
інтелігенцію і священиків * Найбільш україножерні 
автори коляборували з Урядом Безпеки* У моїй 
місцевості на понімецьких землях ксьондз з амвона 
говорив тоді про „бандитів, які нас мордували на 
сході”, а православні „служать дияволу”. Агенти 
влади шукали слідів УПА, викликали на розмови, 
тероризували людей, кидали до в Пязниць. Микола 
Теліщак, професійний військовик Польського 
війська, після однієї „дружньоГ* розмови встиг 
лише прийти додому, після тортур весь почорнів 
і помер, залишив жінку і дітей. Але кого це 
цікавить? 

Після 60-ліття виселення польська влада не 
спромоглася перепросити своїх співгромадян 
за вчинений геноцид. Мало того, робиться усе, 
щоб не повернути уіфаїнцям їхнього давнього 
майна і під усякими приводами не допускається, 
щоб зчсраїнці скористалися своїми правами* Не 
відомо, який буде реприватизаційний закон. Після 
довгого терору, сьогодні менше 10 відс. українців 
країни признається до своєї національності* 
Національна арогантність далі грає свою роль* 

Дружба?.. Михайло Дзвінка 


До 75 -ої річниці 
голодомору і чому був голод 
в Україні в 20-х роках XX ст. 

(Прелюдія ДО голодомору 30-х років) 

Перша світова війна прокотилася тяжким 
тараном через Україну, фронти переорали 
снарядами і грабежем нашу землю та людей* 
На російських землях властиво воєнні дії не 
проводилися, подібно як і в азійській частині* 
Однак сама війна не призвела України до голоду* 
Чому ж тоді був голод після війни? 

Як відомо, 4 (13) грудня 1017 року Совнарком 
Росії у своєму Маніфесті заявив, що "‘визнає право 
Народної Української Республіки до цілковитого 
відокремлення від Росії, або укладення договору 
з Російською республікою про федеративні 
взаємовідносини. Все, що стосується національних 
прав і національної незалежності українського 
народу, визнається нами. Радою Народних 
Комісарів, зараз же, без обмежень і безумовно”* 
Проте Москва одночасно ставила Україні вимоги, 
якими насправді перекреслювала визнання УНР, а 
під командою полк. Муравйова вислала в Україну 
банди ‘‘робочих і селян”. 

За ініціативою більшовицької фракції З 
грудня у Києві відбувся Всеукраїнський з’їзд рад* 
Однак, коли більшовики зор’єнтувалися, що їх 
делегати є в абсолютній меншості (4%), покинули 
з*їзд (всього близько 70 осіб) і втекли до Харкова, 
під опіку загонів В.Антонова-Овсієнка та “Союза 
спасєнія отєчєства*’, де скликали окремий з’їзд, 
на якому було створено т*зв. ЦВК (Центральний 
виконавчий комітет), якому було доручено “*.* 
негайно поширити на території Української 
республіки всі декрети і розпорядження робітничо- 
селянського уряду Федерації, які мають для всієї 
Федерації значення’*. (“Донєцкій пролєтарій” - 14 
грудня 1917 р.)* Все це діялося поки що в рамках 
Української Народної Республіки, У результаті 
виникла ситуація двовладдя: УЦР УНР і ЦВК. 
Ленін негайно поспішив визнати “радянський 
уряд” УНР (цією назвою “УНР” Москва для 
обману народу користувалася до 1919 року, коли 
її було замінено УСРР). Ухвала того харківського 
“з'їзду” про входження України до складу 
Російської Федерації і поширення на території 
України декретів РФ, дало В. Леніну “юридичну” 
основу здійснити військову інтервенцію в Україні і 
грабувати наш народ. Бо на теренах Росії, де війна 
була відсутня, з приходом до влади більшовиків, 
запанував голод, а на Україні за підрахунками того 
ж В* Леніна, наприкінці 1917 року було близько 
500 мшьн* пудів хлібних лишків (приблизно 758 
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тисяч тон) (Лєнінскій сборнік, ХУГИ, стор. 83) 20 
грудня 1917 року В. Ленін призначає ї. Орджонідзе 
надзвичайним комісаром району Україна (!?)^ 
який в січні та лютому 1918 року їздив в “район’' 
Україна - до Харкова, Катеринослава, Одеси, 
Миколаєва, Херсону, Полтави. І вже З лютого 
1918 року В. Ленін пише Орджонікідзе: “Від 
душі дякую за енергійні заходи в продовольчій 
справі. Продовжуйте, ради бога, з усієї сили 
добувати продовольство, організовувати успішно 
збір І зсипку хліба, щоб встигнути налагодити 
постачання до бездоріжжя”, (В, І. Ленін, Твори, т. 
35, стор. 267), А було за що дякувавти “комісару 
району Україна”. Він наказав, щоб міста в 
Херсонській області не робили запасів більше, 
ніж на два тижні (Ґ. Ордж., Путь большєвіка, стор. 
158). 

В грудні 1917 року і січні 1918 року тільки в 
Ізюмському повіті було пограбовано і відправлено 
в Росію 740 000 пудів зерна (“Продовольствєнноє 
дєло”, № 34/1918). 

23 січня 1918 року нарком по продовольству 
повідомляв В. Леніна, що з Полтавської області 
18 січня відправлено до Петрограду 30 вагонів 
пшениці, в Москву зо вагонів пшеничного і 
житнього борошна і по 20 вагонів в Новгородську, 
Смоленську і Владиіміирську губерні (ЦДАЖР 
СРСР, ф. ІЗо, оп. 2, спр. 711, арк. 8.). 

18 січня 1918 року з Чернігівщини відправлено 
до Петрограду і Зах.фронту 140 вагонів цукру 
(ЦДАЖР, ф, 1, спр. 54, арк. 104). 

З 18 лютого по 9 березня 1918 року тільки 
з Херсонської губерні в Росіїю вивезено 1090 
вагонів хліба (ЦДАЖР СРСР, фЛЗО, оп. 2,спр,712, 
арк. 54), 

Дуже важливу статистику про вивезення 
хліба з України в Росію виявляють телеграфні 
повідомлення комісара Харківського залізничного 
вузла: 19 лютого відправлено 2 поїзди, 20-го - 2 
поїзди, 21-го - 2 поїзди, 22-ґо - 7 поїздів, 23-го - З 
поїзди, 24-го - З поїзди, 26-го - 2 поїзди, у складі 75 
вагонів, 28-го - ЗО вагонів продовольчих вантажів 
у Московську, 50 вагонів у Петроградську і 154 
вагони у північні губерні. 1 березня 1918 року 
для північних губерень відправлено 40 вагонів, до 
Москви 23 вагони борошна, вагон крупів і вагон 
консервів (ЦДАЖР СРСР, ф. 130, оп, 2, спр. 712, 
арк, 11,14, ЗО, 31, 35). 

Насильна реквізиція продовольства в Україні 
для Росії швидко призвела до введення в Україні 
карткової системи у містах. Початково норма на 
фізичного працівника була півтора фунта хліба, на 
всіх інших - по одному фунту. Отже за два місяці 
реквізиції в Україні, де було 500 мільн. хлібних 
злишків, розпочався голод. 

Для реквізиції у селян хліба були створені 


спеціальні військові зони, переважно із “рабочих 
і матросов” братньої Росії. Перший такий 
продотряд вирушив із Харкова вже 16 грудня 1917 
року в райони Сумщини. На початку 1918 року в 
реквізиції хліба більшовики мусили застосовувати 
зброю. Збройні сутички розпочались поблизу 
Донбасу та інших великих промислових міст. 

Що важливо наголосити: перше, - реБсвізиція- 
грабунок хліба в Україні відбувався за наказом 
голови раднаркому Російської Федерації В. І. 
Леніна. Й. В, Сталін мав в тридцятих роках 
доброго вчителя і тільки вдосконалив систему 
організації голодомору в Україні 

Друге, - викачка хліба з України протягом цього 
першого періоду відбувалась тоді, коли Совєтська 
Росія визнавала де-юре Україну - УНР, незалежною 
державою. Совєтська Росія денонсувала визнання 
УНР щойно 24 грудня 1918 року. 

У двадцяті роки XX ст. Україна (УСРР)увійшла 
пограбована і окрадена, що призвело до голоду 
скрізь де проживало українське населення. 

Грабіж України Росією в 20-х роках XX ст. 
охопив реквізицію церковного майна. Україну 
було пограбовано з тисячолітнього доробку генія 
нашого народу. За декретом В, 1. Леніна з 1918 і 
1922 років про Т.ЗВ. секуляризацію і реквізицію 
церковного майна, в Україні пограбовано і 
продано за границю церковні цінності, вартість 
яких була оцінена на 8«м (вісім) мільярдів ам, дол. 
(В. Самохвалов. КПбУ в боротьбі за відбудову 
народного господарства в 1921-1925 рр,). Нас 
пограбовано з нашої історичної пам’яті, нашої 
духовної і матеріальної культури, а цього на жодні 
гроші не можна перерахувати. І додаймо, що це 
діялося, коли УСРР де-юре не була приєднана до 
СРСР, який ще формально не існував. 

Скажім нарешті собі і світові історичну 
правду. 

До речі. Перед відзначеньїям 75 річниці 
Голодомору в Україні слід було б опублікувати на 
всіх доступних інтернет-сторінках, в тому числі 
ООН і ЄС, етнографічну карту, карту поселення 
українців в тридцятих роках XX ст. А це тому, 
щоб показати світові, що голод був, як горланить 
В. Путін, в Росії і Казахстані тільки в тих регіонах, 
де проживало українське населення: Придоньїя, 
Приволжя, Кубань і Сірий Клин в Казахстані. 
Можна використати карту В. Кубійовича, П. Р. 
Маґочі, чи навіть деякі радянські видання. 

Підготував Степан Сєменюк 

Н. С. Хрущов про голод в Україні 1946-47 р.р. 

На зустрічі делегації Президії ЦК КПРС і 
членів ПолітБюра КЦ Польської Об’єднаної 
робітничої партії, яка відбулася 19 жовтня 1956 


Ві 
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року у Варшаві^ Хрущов дав репліку В* Ґомулці, 
у якій дружбу Москви до Польщи стверджував 
такими словами: 

■'Я міг би вручити вам, дорогий тов. Ґомулка, 
список осіб, що пали жертвою канібалізму в 
1946-47 роках в часі голоду в Україні, а в тім 
часі ми давали вам збоже, давали вам не його 
надлишки, а відривали його від живого тіла 
нашого народу. Ось який наш стосунок до Польщі. 
(...) Радянський Союз помагав і помагає Польщі. 
В 1946 році був голод в Україні, був канібалізм 
(запитайте Ванду Васілєвську), а ми доставляли 
вам збоже”. (8.02.1946 року в Москві підписано 
радянсько-польську угоду про доставку Польщі 
200 000 (двісті тисяч) тон збіжжя. І вже 9.02Л 946 
р. до Польщі у Перемишль прибув перший 
транспорт українського зерна. Друга угода про 
доставку Польщі 100 000 (сто тисяч) тон зерна 
була підписана в Москві 12.10.1946 р.) 

Ось чому був голод в Україні в 1946-47 роках, 
а українське зерно Москва продавала не лише до 
Польщі. 

Літ: Записки зроблені Іваном Феліксовичом 
Дзєржинським, сином Фелікса Дзєржинського, 
референтом Відділення ЦК КПРС в справах 
зв’язків з Комуністичними партіями. На згаданій 
зустрічі він був перекладачем зі сторони 
московської делегації. 

Записки (нотатки) І. Дзєржинського 
опублікував московський історик проф. 
Алєксандр Орєхов в науковому часописі Інституту 
Слов’янознавства ПАН ''Слов’янський Альманах 
2007”. Москва 2008, с.460-509. Оригінал 

"Записки” знаходиться в Актах Н. С. Хрущова 
Рос.держ. архіву новітньої історії. 


З нагоди Великого Ювілею, 
випуску Сотого числа журналу 

«НАД БУГОМ І НАРВОЮ», 

щиросердечно вітаємо Редакційний Колектив 
з Його головним Редавстором 
Юрієм Гаврилюком. 

Бажаємо доброго здоров’я, щастя, 
якнайкращих успіхів 
в редагуванні так дорогоцінного 
всім нам українцям 
й не тільки у Польщі часопису 
Хай Вам щастить! На мноіі літа! 

За Редакцію ^уЕатри^^ За Головну Управу ОЛ 
Петро Шафран Штефан Гладик 


О. Володимир Костишин 

(1907- 1946) 

Про мученичу смерт отця Володимира 
Костишина читав-єм в „Нашим Слові” розмаїти 
версії, а же знам і добри пам ’ятам того прекрасного 
служителя церкви, ТО ПОЧуВЕМСЯ ДО обов’яЗБСу 
записати свої спостережиня. Як-єм ходив остатній 
рік до початковой школи - вчив релігії. Любив-єм 
го за вшитко, а найбарже за його прекрасний спів 
в церкви. Два раз в тижни вечером вчив дяківки 
Митра Сленчка, мого брата Миколая і мене. Але я 
по кількох пробах престав ся вчити, бо не мав-єм 
до того покликаня. Натоміст мій старший брат так 
полюбив церковний спів і музику, што пізиійше 
іщи 2 роки вчився той штуки в фльориньским 
монастирі 00 . Студитів, бо направду дав му Бог 
тот прекрасний талант. 

Раз восени вюз-єм о. Володимира до Грибова і 
при кінци села минали-зме о. Петра Тарановського, 
котрий вертав піше до Фльоринки з науки релігії 
в нашим селі. Отець Володимир казав затримати 
коні, словом Божим привитав пішого і повів: 
„Прйсядте, отче, до нас, таке болото, підвеземо 
Вас до битой дороги.” Понад 2 кільометри весело 
бесідували зо собом, як рідни братя по тижньовій 
розлуці. їх братню дружбу виділи вірни обох 
віросповідань і на все закопали в землю свої 
воєнни топори - і зас, як пред тим, жили зо собом 
в згоді, як Бог приказав. 

Якоси раз зимом, в тугий мороз, завюз-см отця 
серед тижня санками до Грибова. Закля полагодив 
справу в уряді, поробив закупи, зишло понад дві 
години. Як вернув до сань, зауважив же я дост 
змерз, пішов пару кроків до „Студента”, так звалася 
кав’ярня при ринку і принюс для мене маленьку 
шкляночку доброго вина. Має ся розуміти, же 
встидав-єм ся пред ним, бив-єм неповнолітній і 
знав його науку тверезвости. Добрі знав о тим о. 
Володимир І повів таку причту: „Перший погарик 
подає тобі сам Ангел зі словами: випий - будеш 
здоровий і тверезий. Другий погарик сам береш, 
знаючи себе. До третього погарика спонукує тебе 
сам чорт і кусить: випий третій-четвертий, будеш 
мудрійший і сильнійший від усіх”. 

Прежив о, Володимир в моїм селі Білцарева 
около 4 роки (1932-1936), потім виїхав деси на 
схід, близко Риманова до Синяви. Довги роки нич 
єм о ним не чув, аж в 1962 році дістав-єм позволіня 
одвидіти свою родину в Західній Україні. Там єм 
ся довідав од колишнього мешканця Синяви Івана 
Бека, же на сам Великден пред Вельком Утреньом 
о. Володимира Костишина польски бандити 
зарізали косом - лем про то, же бив украіньскім 
ксєидзєм. Прожив лем 38 років. 

Вічна Йому Пам’ят! ^ . 


Ііашра 
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12 липня 2008 р. Брацтво 
ГТравославной Молодежи 

Перемиско-Новосанчівской 
Єпархії організувало прощу 
до Києво-Печерской Лаври 
- найбарже знаного діючого 
монастиря України, заснуваного 
в 1051 р. Антонієм Печерским. 

В XII ст, монастир тот отримав 
назву Лаври. Ту є велика кількіст 
храмів, кілометри печер з 
підземнима церквами. Опікунами 
нашого виїзду били о. Петро 
Пупчик з Криниці, о. Андрий Ґрич з Ліщин. Серед паломників били вірни з деканату новосанчівского. 
Крім Лаври, могли ми звідити столицю України і єй пам’ятники. Виїзд барз ся нам подабав. Найвекшим 
пережитим била можливіст видіти тоти святи місця, 

В організації виізду допоміг нам пан Стефан Гладик - голова Об’єднана лемків, а вже на місці в Києві 


“ Пан Михал Мацієвский, 


Мцхал Канюк 



Кий, Щек, Хорив і Либідь - засновники Києва 













Голос Карпат, хоц далекий, але живий на Західних Землях 

ВІН - ЖИВИЙ, шукає доріг, як дійти до своїх вигнаних дітей, що силою змусила акція „Вісла” зректися рідної 
землі. Голос цей звучав від 3-5 жовтня 2008 р* в Лігниці на лемківських днях та Святі інколи, організаторами яких 
були місцеве ОЛ та наша українська школа. 

Голос лемка € лем товди живий, коли будить надію та силу своєї громади. Протягом років після акції „Вісла” 
ми шукали відповіді на запитання, чом знищено наш світ? Але ми не повинні весь час дивитися на вигнаний світ 
тільки як на накинене зло. Ми мусимо пам’ятати, що в нас є лемківська кров, яка хоче жити тут на Заході, але і 
пам’ятати, що не можемо відкидати світу наших предків. Тільки тоді віднайдемо спокій душі. 

Наші святочні дні хотіли відкрити двері до багатого світу дідів, який живе у наших душах, часто віддалених 
від церкви, від народу, але цей світ живий і там € Божа надія, що є ще час, щоб повернутнся на дорогу правди. 

Свято проходило різноманітно -- шукало своїх, щоб свої були своїми вчора, сьогодні і завтра. 

Свято почалося у п’ятницю конкурсом поезії Б. Т. Антонича, в якому взяли участь учні нашої школи, але 
також учні з польських шкіл та запрошені гості з українського ліцею з Гурова Ілавецького. Молодь висловила 
жаль, що немає більше в Польщі конкурсів української поезії. Думаю, що це заклик до ширшої активності 
наших організацій. Несподіванкою було те, що польська молодь забажала в наступному році декламувати поезію 
Антонича в оригіналі, тобто українською мовою. Це доказ того, 
що слова не можна заперти у в’язницях, кордонах. Воно живе 
тоді, коли має свою душу в думках наступного покоління. 

Увечорі З жовтня відбулася зустріч з колишнім директором 
української школи в Ярошівці та вчителем української мови 
в Мйхалові п, Михайлом Романяком, Він розповів про свою 
вчительську працю, згадав матеріальні труднощі школи, а також 
про те, яким міцним було прив’язання до свого та шукання 
місць, де була рідна молитва та рідне слово серед лемків після 
акції „Вісла”. Почуття голоду за своїм родило потребу єдності. 

Думаю, що це поєднання сьогодні нам також дуже потрібне. Пан 
М. Романяк пригадав, що лемків найбільш об’єднує рідна пісня. 

Вона провадить світ лемків у церкву, до Бога, а в щоденному 
житті - описує нашу долю. В більшості пісня лемків є весела, 
тому що вони завжди мають надію, що сьогодні є добре, а 
завтра буде ще краще. Завдяки тій надії ми переносимо далі 
рідну пісню та мову Початкова школа в Мйхалові - це перша 
українська школа в Польщі після акції „Вісла”. 

Пан М, Романяк розповів про початки Ватри в Мйхалові, яку 
почали організовувати брати Горощаки на землі Дмитра Ґойдича, 
а він до них долучився від 4*тої Ватри. У власній стодолі на цілій 
стіні намалював образ Фльоринки, який в наступних роках став 
декорацієго сцени. Ватра мала в його думках об’єднувати, а не 
ділити. Це, безсумнівно, покликання кожної Ватри, Вимагаймо 
того від себе та інших, кому не чужа наша доля. Добре, що ці 
думки зазву чали в нашій школі, де молодіжне життя повинно 
зростати в атмосфері єдності нашого народу. 

У суботу відбувся концерт хору ім. М. Березовського при 
повній аудиторії в євангелічному костелі. Концерт організував 
місцевий гурток ОУП. В неділю відбувся гала-концерт 'Тушлі 
грагот”. Виступили ансамблі нашої школи, які представили весняні звичаї, де були рідні танці та співи. Гостьом 
був ансамбль 'Тудаки” зі Шпротави, який приблизив сучасну лемківську пісню на основі давніх творів. Під час 
концерту можна було спробувати лемківських страв (зокрема кеселиці, галушок, бобальків), а також оглянути 
виставку фотографій з архіву ''Кичери”. 

Наші святочні дні могли бути зреалізовані завдяки фінансовій допомозі міста та президента Лігниці Тадеуша 
Кшаковського. Численна присутність на концертах свідчить про те, що такі святочні лемківські дні в нашій школі 
є потрібними для нас як громади в Лігниці. З цією надією чекаємо наступного року 



Директор Михайло Романяк, автор статті 
директор IV ЛО Лина Гаврильчак-Малаичак 



Частина артистична 


Адам Вєв’юрка 












Білянка фінішує 


обговорено з грудня 2006 р, на VI з’ їді ОЛ в Горлицях, Головна Управа звернулася до 
війтів гмін Устя, Ропа, Санкова, Горлиці і Ліпінки з внесками о суспільни консультації (див, 
«Ватра» № 3(62). Найповажнійше до того однюсся війт ґміни 

Устя Дмитро Ридзанич, бо й найбільше в його ґміні є лемківских . .и . . —_ 

сіл. Співпраця членів ГУ ОЛ з місцевима гуртками і селянами 
та гміном дала позитивми результати. Спільно постановлено 


Гакічаїт 


ЖШ: 


НІМЦІ: Двомовни ніазвц 
сербо-лужицких місцевости 


IIапсі^,оVVа 


ум улія: 

Івомовіїн цаши по.іьеких МІСЦСВОСїіі 


































з р о б и X и своїма руками свяхомни декорації 






в давних часах 
лшківски хижи здобили на 
Різдвяни Свята солом’яни 
пауки. Тепер маме дуже 
більїіш можливости. Але як 
приємні зробити святочни 
оздоби своїма руками! 
Може скористаш з наших 
пропозицій? 


Лемківский ііаук« Праця 
Марії Янко зо Львова 


Впеч разом з мамом тістечка 
ріжних іопталтІБ на яличку; 
оздоб їх кораликами^ цекіиами 
(іщи як сут еурови). 

Зроб дірочку на шнурок. 


В давних часах 
лемківски хижи здобили на 
Різдвяни Свята солом’яни 
пауки. Тепер маме дуже 
більши можливости. Але як 
приємні зробити святочни 
оздоби своїма руками! 
Може скористаш з наших 
пропозицій? 


■ш 


Металсви свічники 

В часі святочних приготувань 
вишмаряме дуже пустих пушок 
наприклад по горошку чи ананасах. 
Можна найти для них цікаве 
застосуваня, Здоймий з пушки 
етикету, наповний єй піском, додай 
води і всаддо замражарки на 12 
годин, Всад з піску і води хоронит 
пушку перед деформаційом в часі 
нанесіня взору. Можна обийтися 
і без піску - втовди наливай воду 
не до повна. Потім виймнй пушку 
з замражарки, витрий і примоцуй 
єй на столі. На картці паперу 
намалюй простий взІр, наприклад: 
сніжинку, балванка, яличку (малюй 
лем контури кропочками). Папір 
причеп тасьмом на пушці. Зроб в 
пушці дірочки: там, де на малюнку 
є крапочка прикладай цвях і міцно 


вдаряй молотком 


Пізніше розгоп } 
на дно не 


:и пушку, 


Соляна маса ; 


Барз гарди 
оздоби можеш 
зробити з 
соляной 
маси(напр. 
ангелика). 

Як приготувати 
таку масу - 
читай на с. 2 


або півперґамін (можна купити 
в папєрничим склепі), кольорова 
бібула, нитки (бавовняни, 
вовняни)^ цекіни чи інчи пласки 
оздоби, клий в спрею (фото- 
склепи, склепи для пластиків). 
Як зробити: з паперу витний два 
кавальці такой сам ой велькости. 
Єден сприскай клийом і належ на 
нього взір з ниток, бібули, оздоб 
- взір приготуй завчасу. 

Зас сприскай клийом і прилож 
другий кавалец паперя, делікатні 
склий. Всередину влож малу 
свічку або підогрівач. 


Воз звичайну щіточку до митя фляшок, 
підстріж €Й ножичками так, жеби 
припоми мала яличку, зафарбуй на зелений, 
срібний або інчий колір фарбом в спрею. 
Додай штучний сніг, оздоби - корали ки, 
цекіни, коралі. Підставком послужит свічіса. 


Вишивка - 

то €ДНО З 
найдавніших 
лемківских 
українских 
традицийних 
ремесел. 

В зимову пору 
ВИШИЙ забавного 
балванка! 
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Свят-Вечір і Різдво в Західній Лемківщині 

МІЖ селами Чертіжне і Баниця, ростуть просторі ліси. К-р Бродич вибрав пригоже місце над селом Чертіжне 
для зимового постою сотні. Це була прикра гора, на яі^ важко було видряпатися. Добрий вид на околрщю, добре 
місце для оборони. Там побудовано землянки, заготовлено харчі, - бараболю, муку, крупи й дещо м’яса та товщу. 
Наїдатися не було чим, але й голодувати не довелось. Тут зимувала одна чота сотні Бродила разом із тереновими 
працівниками ОУН. 

Прийшов січень 1947 року* В горах Лемківщипи випали великі сніги. Галуззя ялиць вгиналось під тягарем 
снігу. Навколо біло-біло, а сніг іскриться під сонцем. Чудовий краєвид. Та це тільки для ока. Для повстанців, це 
велика перешкода в перемаршах і в бойовріх походах. 

Так застало нас Різдво Христове 7-го січня 1947 року. В навечір’я Різдва хлопці приготували ялинку, поставили 
в центрі, прикрасили шишками. Біля ялинки помолилися, послухали побажань наших старшин та спожили святу 
вечерю. Не було ні дванадцяти страв, ні святкового стола. Не було й рідні, але був з нами Бог - Новонароджений 
Ісус Христос. Була віра, взаємна любов і дружність, та й була з нами наша рідна коляда. Тут у лісах, далеко від 
сіл, ми спільно колядували, звеселялись. Коляда нас єднала, підносила на дусі. Ми творили спільну повстанську 
родину. Та, таки хотілось бути з людьми - сісти з ними до спільного стола. 

На прохання ройових та стрільців, командир дозволив нам піти в село. З великою радістю з'їжджаємо з прикрої 
гори вниз і маршуємо до села Чертіжне. Селяни ждали на нас, то ж ходили ми по хатах, віншували та спільно 
колядували. До табору повернулись над ранком. 

На Різдво ми знову пішли з колядою до сусідніх сіл. Один рій пішов через кордон на Словаччину, бо й там 
живуть наші люди та святкують наше Різдво. І їм треба заколядувати, розвеселити їх. Виправа, хоч дальша і важка, 
глибокими снігами, була успішною. Пряшівські лемки-українці з радістю зустрічали несподіваних колядників. 
Гостили як своїх синів. 

14-го січня 1947 року до сіл Ізби, Баниця й Чертіжне прибуло три батальйони польського війська. В селі 
Баниця закватирував спеціяльний відділ ОРМО (Охотніча Резерва Міліції Обивательской). 

Другого дня, о год. 94й ранку, вартовий повідомив, що польське військо посувається дорогою в нашу сторону. 
Командир вислав два рої, завданням яких було влаштувати засідку при дорозі. Решта зайняла кругову оборону, 
бо не було відомо, чи не буде наступу з другої сторони, а то й можливого оточення. ВП та ОРМО не знали нашого 
місця квартирування. Повстанці підпустили польський відділ близько й сипнули на нього несподіваним вогнем та 
кинули кілька гранат. Поляки налякались і поспішно відступили з раненими. Залишили сімох убитих. Прибуло 
більше війська. Підготовлялась велика облава. 

Наша частина пересунулась в напрямі лісів СвіржІвської Магури. Важкий марш лісами й шрами, глибокими 
снігами, тривав цілий день. Заночували в Магурі на снігу при палаючих вогнях. 

Ранком ми почули голоси ворожих вояків, які йшли по наших слідах. 

- Команда! На становища! Залягаємо в снігах, а коли ворог наблизився, впала команда: Вогонь!. Посипались 
повстанські кулі з крісів і кулеметів. Ворог заліг у снігах. Один рій здержував наступ, решта сотні відступала. 

По годині ворог знову нас догнав. Тепер один рій здержував наступ переважаючих сил польського війська. Наші 
стрільці мусіли творити розстрільну й залягати в глибоких снігах. Відступаємо дальше. Марш дуже утруднений. 

В лісах понад один метр снігу. Перший стрілець міг пройти без відпочинку яких 300 метрів - інші йшли за ним і 
пробивали стежку, розгортаючи сніг ногами, а то й руками. 

Історія повторюється “ по годині часу ворог знову нас доганяє. Тим разом командир наказав поставити міни 
на стежці. По якомусь часі ми почули вибухи мін, а вслід за цим - крики ранених. У нас стало веселіше. На 
одному з горбкЬ займаємо оборонні становища, щоб відпочити, бо довгий марш виснажує всіх. 

1, знову чути ворожу команду, вже видно ворожі ряди. Нагло заграли наші ісулемети. Ворог стріляє навмання 
- чути крики ранених. Раптом, бій втих. Аж дивно. Наша стежа пішла прослідити. Дійшовши до місця, де були 
покладені міни, побачила кров, подерту одіж, більше нічого. Тоді вже повільним маршем пішли ми в напрямі сіл. 
Люди розповіли, що ВП від'їхало. Польські вояки говорили про великі сніги, які унеможливлюють боротьбу 

Сотня УПА к-ра Бродича вийоша щасливо з облав. Не було вбитих, ні ранених. Деякі стрільці обморозили ноги 
і вуха. До весни ми не виходили з лісів, жили в снігах при вогнищах, часто міняючи постої. 

В описаному різдвяному часі, в селі Святкова, квартирував надрайоновий провідргик Роберт із референткою 
пропаганди Степовою та двома стрільцями. На донос сексотів, їх обступили в одній сільській хаті. Ціла група 
прорвалась щасливо, але відступаючи дорогою, попала під обстріл іншої частини ВП і ОРМО, що надійшла із села 
Бортне. Почався перехресний вогонь. Наші відступали потічком, постійно відстрілюючись. Вже вгорі, під лісом, 
була ранена Степова. Крикнула до Роберта: „Не лишайте мене!". Роберт взяв її під паху й нІс до лісу Друга Есуля 
вбила її. Виснажений Роберт відстрілювався з автомата, але скоро скосив його ворожий кулемет. 

Тіла Степової і Роберта, нових працівників новоствореного надрайону західньої Лемківщини, поляки 
похоронили при дорозі в селі Святкова й замінували. В пресі повідомлено, що вбито „головного ватажка". 

Володимир Тюн - ^^Блудний^^ 

(„Лемківщина", зима 2007) 



2009 зима (64) 







■ Шкільний рік 1941/42. 

Перед етарам школом в Гладишові (ігоріла в 1946 р*)? частина учнів з управителем 
школи Володимиром Полошиновичом і парохом Гладишова о. деканом Андрийом Злупком. 



|ІВ Фотографія з Архіву А. Жур ава і 7! СокодаТ] 


■ Фото правдоподібно з Гладишова. Осіб не встановлено. 


і Фото з 1959 р. 1 

Учениці початковой школи в Ганчові. ; 

Зліва: Л- Міка, М. Дідик, М. Дідик, Кубрак, А. ; 

Сокол, М. Проць, М, Сокол, С. Ленарт, Р. Мікош^ М. і 
Микуляк, М- Пирч ? 


Пі 
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Сватаня в Чертіжним 

Колиси давно, ПІД конец XIX віку, Ваиьо зо своїм 
няньом Грицом, уйком Онуфрійом і сусідом Афтаном 
з Ріпок вибралися, в зимову суботу, до сусіднього 
села Чертіжне на спросини - їноши^ {в свати) до 
Амрозовой Параски. Як ся зачало змеркати як они 
бьіли юж позберанн. Гриц до кьгшенІ сховав фляшку 
з палюнком^. Мама Орииа дала Ваньови мериндю, бо 
бьіло так прннято, же молодий, як ішов на спросини^ 
не міг ничого їсти в домі молодой, бо не сподабав-би 
ся єй родині. 

Коли Ваньо зо своїма сватами прииїли до 
Чертіжного, бьша юж пізна година, але в Амроза 
знали, же мают прити женяче, то іщн не рьіхтувалися 
до спаия, лем чекали їношів^ Мали навет приготувану 
юж гостину Запросили навет своїх сусідів Клима і 
Максима, котри знали добрі ґадатиі 

... Як пришли госьці до хьіжьі Амроза, домовники"^ 
їх гарді при витали, Сватьі поставили на столі фляшку 
з палюнком, посідали і повідают, же пришли купити 
штоси, але не назвали докладні - што. Газдьшя зас 
одповіла їм, же не зна, чи будут мати такий товар, якого 
глядают^ Но то Гриц гварит'^: 

- Мьі знаме, же ВВІ мате тото^, што нам треба, але не 
знаме, ци нам продате,,. 

Ґазда Амроз одповідат: 

- Я ся домьішлям^ што хцете^ купити, але, оно буде 
барз дуже коштувало, бо є барз добре. Т так зачалися 
торгувати, преґадувати^^^ єдньї другьіх. Ґаздьшя Югаска 
подала на стіл приготовленьї закускьі і гварит“^: 

- То ношти-но^^, їчте, бо сте змерзли і змучьілися 
- ниж прешли-сте през горбок з Ріпок до Чертіжного. 

А ґазда принюс фляшку з палюнком^ і рече^^: 

- Як ви-сте поставили літру палюнки^, то і я не 
буду гірший, тіж поставлю!, - і ставлят на столі та й 
іщьт додає: 

- Моя дома зроблена, то покоштуйте!, - мьі єй, 
верабоже^^, рихтували^^ і наберали з-під Зеленой 
липкьі^^. 

На то сватове з Ріпок повідают: 

- То, покоштуєме, покоштуєме і, будемо знати, 
котра ліпша - чи ваша з-під Зеленой липкьР^, чи наша 
з-під Білой скальї'^. 

По довшій розмові добес іду валися, же Ваньо 
оженится з Параском і достане віно; 2 коровьі, коня, 
2 уці і дерева на нову хьіжу. Няньо Параски - Амроз, 
зробит дома весі ля, на котре запросит свою і Ваньову 
родину й тіж вшьіткьіх сусідів, а Ваньо замовит на 
весі ля добрьтх музикантів - циганив Ільків з Устя 
Руского, бо они найліпше знали грати на весілю, 
вшьітко вьігравали, што лем їм весільникьі засьпівали. 


Усталили’^ тіж, же на другу неділю Параска з 
Грицом зайдут по Службі Божій в Чертіжним до 
єгомосьця Івана Фургака, дадут на оповіди і замовлят 
шлюб на неділю перед Сироп у сном, по котрій за 
два тьіжні розїючьінатся Великий піст. В вівторок 
вьіберутся до Горлиц, бо Гриц сьтнови обіцяв дати 
чверт ґрунту, то треба бьшо зробити нотаріяльний 
запис. А же того дня в Горлицях одбьівалися ярмакьі, 
то й на весі ля можна буде дашто придбати Ваньо мав 
купити обручкьі і хустку для Параскьі, а Параска для 
Баня - кошелю, но І перо до капелюша. 

Розмова тяглася барз довго, бо бьшо о чим 
бесідувати, а при палюнці час скоро летів, Вшьіткьт 
попивали, лем Параска, сідячьі під лижником’^ коло 
мисника^^ на припецку-’, викручалася^ од погарика, 
бо юж так бьшо принято, же молодиця на спросинах^ 
не може пити палюнонкьі, хьібаль^^ же лем кусцьок^*^ 
по-коштує, 

Ваньо зас не міг їсти, бо такий бьів звичай, сідив 
він за столом в кутику і барз зголоднів. Забрався і 
ви шов з хьіжн на двір, виняв з кишені мериндю, котру 
достав од свойой мамьі, і зачав їсти. 

В тьш часі ґаздьіня Югаска посмотрилася до вікна, 
бо на дворі барз красьні сипало велькьіма платами 
сьнігом, і нові дат: 

- Так сьшле сьнігом, хьтбаль мусите в нас 
заночувати. Товдьі Параска подумала о Баню - де 
він? Вьішла за ним надвір І жебьі розпочати розмову 
гварит: 

- Видиш Ванцю як „валит^^*'. 

Ваньо помь^шлів^^ же то о него ходит, і од повів: 

„Як валю то валк>^^ але своє, што мі мої мама дали, 
бігмє, не ваше! 

Я на спросинах не бьів, але оповіли мі о тьш 
сватове на весілю, на котре мя запросив Грицив Ваньо з 
Ріпок. Сідили-зме на весілю під сокьірником^^ з кумом 
Прокопом Квасницьом і зо вшьіткьіма весільниками 
сьпівали-зме, а циґане красьні грали. Весіля чути бьшо 
аж до Баниці і Ріпок, бо бьша тиха, морозна, недільна 
ніч м’ясниц^^ 

П. Повазник 

Пояснення: 

1-передшлюбне спіткання в хаті лолодої, 2-горілка 
З-говорити, 4-домашні, 5-шукають, 6-каже, 7- 
це, 8-додумуюся, 9-хочете, ІО-переговорюватися, 
дискутувати, 11-каже, 12-щиро-сердечне прохання, 
13-каже, 14- наявне твердження, 15-приготовляли, 16- 
назва гори, 17-постановили, 18-купити, 19-поличка на 
ложки, 20- шафка для кухонного посуду, 21-стала лавка 
біля печі, 22-відмовлялася, 23-лише, 24-хіба трошки, 
25-сипле снігом, 26-подумав, 27-скоро їв, 28-листва, за 
котру ставили сокири, 29-час від Різдва Христового до 
Великого Посту. 
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Капличка у Волівці 



14 ЖОВТНЯ 2008 р. у свято Покрови Пресвятої Богородиці у філіальній церкві в Волівці під час 

свята відбулося посвігчення відновленої каплички, 
розташованої між селом Воловець і Незнайова* Тепер на відстані 2 
км немає жодного забудовання, але перед акцією “Вісла” навколо 
каплички жили наші предки. 

Капличку відновили вірні жителі села Воловець, при особистій 
участі п* Івана Туза. Свій вклад внесли також Уряд ґміни Санкова, 
Більшість людей в 1945 р. виселено до Радянського Союзу. Колишні 
старші жителі Волівця привезли з України викувану браму та ікону 
до каплички^ переконали Михайла Гутиряка та Івана Туза, що 
необхідно відбудувати шановану віками капличку, при якій були 
об’явлення. Однак сьогодні брак цієї документації. 

Капличка збудована з річкового каміння, мурована на глині, 
що свідчить про давність її походження. У нинішній день вона 
посеред лісу нагадує людям про те, що тут проживали наші предки, 
викорчували ліси, будували дороги і дали назви рікам, горам, камінням. 


Отець Володимир Калужняцький 


'ї; 




У хроніці (на фотографії), веденій Миколаєм Горбалем, солтисом села Бортне записано: 22 липня 
1934 помер довголітній бортнянський парох о. Володимир Калужняцький. Поминальні відправи в греко- 
католицькій церкві та похорон відбулися 26 липня 1934 року. Свою душпастирську працю в Бортному 

o. Володимир розпочав в 1892 р. Закінчив вищі теологічні студії. Був 
знаний зі своєї освітницької праці - поширення освіти серед наших 
людей. Для всіх охочих була доступна його бібліотека. Хоч походив з 
Бойківщини, цілковито віддав себе Лемківщині. Міцно тримався старих 
руських традицій, в’язень Талергофа, противник латинізації церкви, за 
що в 1931 р. був відсунений з функції пароха. Останні роки свого життя 
провів самітно, живучи бідно в скромній хаті, під опікою селян. 

Похований на місцевому цвинтарі. В 1976 р, після повернення з 
вигнання бортняни (разом православні і греко-католики) уфундували 
йому нагробний пам’ятник з таблицею, але його було знищено. В 2008 

p. з ініціативи Православної парафії при допомозі Об’єднання лемків 
поставлено новий пам’ятник з давньою таблицею. 

О. Мирослав Цідило 


ТУТ СПОЧИВАЄ 
БЛ ПАМЯТИ 

СВЯЩ ВОЛОДИМІР 

КАЛУЖНЯЦКИЙ 

ІПР0СЛУЖИВВСЕЛ1 49 ро 
ПОМЕР 8 1936 р 
ВІЧНАЯ ИОМ/ ПАМЯТ 

,ФУНД-СПІБСЕЛЯНЕ І 976 р 


Об'сдиоиня 

-Іван Зілинс{й<і4й 


ґ. ' 




про 

'ло'К 

;; Л^МКІВШИНИ 

' ■ - ■ Цзід; Г{р^^с1іV до Ос.їовчі 





Іван Зілинський, Праці про говірки 
Лемківщини (Від Попраду до Ослав и) 
Об’єднання лемків, Горлиці 2008, 256 с, 

Пропонуєме до Вашой уваги цікаву збірку мовознавчих 
праць професора Івана Зілиньского, діалектолога нар. в 
с.Красна Коросняньского повіту, яку зобрав і підготував до 
друку др Володимир Пилипович з Перемишля. 

На книжку складаются: Біографія БЗілиньского, написана 
проф. Михайлом Лесівом; Статті - наукови праці про 
лемківски говірки по обох боках Карпат; Додатки - матеріали 
біографічного характеру і листуваня. 

Видання збогачат цікава наукова мапа з мовном границьом 
нашой лемківского діалекту, так як виділи єй науковці іщи 
довоєнного часу 


Вшира 
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Сумна згадка 

Григорій Пецух народився 23*01.1923 р, в Фльоринці, як перший син Івана (*5.І0*1889-+4.04Л954) 
і Мелянії ('^5.01Л899-+13,03.1984) з роду Лешко, дочки Василя і ЛуцІЇ з Ґоґоців. Батьки Івана - Пецух 
Михайло і Катерина з Хом’яків, всі Фльоринчани - рільники. Григорій мав двох сестер і трьох братів: 
Василь - нар* 28*01.1925, Михайлина (Коблош) - 29*05*1927, Андрій - 5Л2.1929, Антоніна 23.01*1932 і 

Михайло 16.11.1937. У живих залишилися Андрій (одружений з 
Марією Ковальською) і Антоніна (жінка Михайла Ковальського), 
Григорій основіїу школу розпочав в рідному селі Фльоринка, 
а закінчив 1939-го р. в УневІ на Україні* У 1940 р. був забраний 
на примусові роботи до Німеччини, звідки повернувся в 1945 р* 
Від 1946 р. навчався в середній мистецькій школі у Закопаному, 
а в 1956 р. закінчив Академію мистецтв у Варшаві і став 
професором - вчителем різьби в ліцеї ім* Кенара у Закопаному, 
в якому пропрацював більше 20-ти років. Одружився 1960 р* з 
Софією Парій (магістр економіки), їхній син Дарій (нар* 1962) - інже¬ 
нер, працює в Закопаному. 

Від 1956 р. йога різьби експонувалися на понад ста виставках 
в Польщі і за кордоном: у США, Голландії, Норвегії, Австрії, 
Німеччині, Франції, Іспанії, Угорщині, Болгарії, Чехо-Словаччині, 
Росії, Україні (Львів, Коломия і Бережани), 

Важливіші його проекти і різьби - це пам’ятник в граніті в Устю Руському (Горлицькому); портрети 
(плоскорізьби " барельєфи) Тараса Шевченка, Івана Франка, Портрет Богдана Лепкого, вирізьблений 
1972 р, (на 100-ліття з дня народження поета), відлитий в бронзі і поставлений на могилі Лепкого на 
Раковицькому цвинтарі в Кракові без офіційного дозволу. Що це означало в тих часах, можна собі тільки 
уявити* Крім того, митець зробив пам’ятники на могилах своїх батьків у Лагові (Зеленогірщина), різьби в 
Будинку туриста в Закопаному (1957), трон фараона для фільму «Фараон». 

Окремі його різьби є в музеях: Татшанському в Закопаному, Окружному в Новому Санчі, Національному 
(Мигецт Nагобо^Vе) у Варшаві, Національному в Познані та в приватних колекціях-збірках в Польщі, 
США, Канаді, Мексиці, Німеччині, Франції, Іспанії, Різьба Мати Божа з Ісусом - дар краківських вірних 
для кардинала Йосипа Сліпого. 

80-річнйй ювілей різьбяра і скульптора Григорія Пецуха 
відсвятковано в Закоп’янському міському уряді 23 січня 2003 р. 

Бургомистр Пйотр Бонк складаючи вітання вручив Г. Пєцуху почесну 
грамоту з грошовою нагородою, Анна Вальох - диреістор Мистецької 
галереї, складаючи побажання, поінформувала, що фільм про 
мистця Г* Пецуха можна переглянути в галереї по вул. Крупувки 41. 

Закоп’янська галерея Г* Пецуха знаходиться по вул* Каспровіча 31* 

Григорій Пецух - скульптор (різьбяр), художник єпропейського 
масштабу, вчитель, суспільний діяч УСКТ, дописувач „Нашого слова” 

- Лемківської сторінки, прихильник ОЛ, спонсор журналу „Ватра”, 
яким дуже цікавився і радів з видання кожного нового примірника. 

Покійний помер 24 листопада 2008 р. Похоронено його 28 
листопада на новому цвинтарі - Пардалувці у місті Закопаному, яке так 
дуже любив, - і там спочили його тлінки останні* Нехай закон’янська 
земля буде Йому легкою* 

Велика шкода, що про це не знала найближча родина (брат 
Андрій з Позжадяа і Антоніна з Ґожова), Забракло на похороні нашого 
священика, а Покійний, уважаючи себе парафіянином Кракова, раніше дуже часто стрічався з колишнім 
парохом Кракова о* др Мироном Михайлишином* 

Не тільки лемки втратили таку заслужену людину, але й усі українці, до яких себе зараховував, та 
багато скульпторів, які дорожили його творами і взорувались на них. У нашій пам’яті залишиться на 
завжди спомин про Григорія, вірного сина Лемківщини, 

Вічная Пам’ять ! 

Редакція „Ватри ” Головна управа ОЛ 
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Вісти т Ґожівщини 

Як што року 19 січня 2008 р. спіткалися ми на 
Маланці, зорганізованій гуртками ОУП і ОЛ* При 
звуках ансамблю ,Лксель'' з Громадки, можна 
било гарді бавитися до білого рана. 

16 березня одкрито поконкурсову виставку 
XXXVI Загальнопольского Конкурсу Писанок 
ім. Михайла Ковальского. Конкурс організуют 
гуртки ОУП і ОЛ спільно з Любуским Музейом 
ім. Яна Декерта в Ґожові. 

По пару місяцях старань наши гуртки 
отримали нову домівку при вул. Яґєлли 15, яку 
в неділю 11 мая посвятив греко-католицкий 
парох Ґожова о. Петро Швец-Надворний. Він 
тіж посвятив принесени продукти, я ким а потім 
вшитки пригощалися. 

Ювілей 50-літя греко-католицких парафій 
святкували в Стшельцах Краєньских 14 червня. 
Урочисту Службу Божу правив Кир Володимир 
Ющак з проф. о. Москаликом з Познаня, о. 
Аркадієм Трохановским з Валча, о, Романом 
Лірком з Франкфурту н/Меном (тутешнім парохом 
в р. 1995-2002) та о. Петром Швецом-Надворним. 
Численних вірних сповідав о. Юрій Бойченюк з 
Мєндзижеча. 

Службу Божу співом прикрасив учительский 
хор з Музичной школи ІМ- Ігора Білозіра з Радехова 
(Україна), який по Богослужбах виступив на 
Стшелецким Ярмарку Били представники 
державной влади і самоуправ та з-к голови ОЛ 
Іван Трохановский. 

15 червня ювілейни святкуваня одбилися в 
Сквєжині. Богослужиня правили о, Петро Швец- 
Надворний та о. Роман Лірка. Ту тіж на Службі 
Божій співав хор з Радехова. По Службі Божій 
вшитки зме ся спіткали в салі місцевой гімназії, 
де при теплих стравах, тісті, чаю і каві мали-зме 
змогу побесідувати зо собом, позгадувати давни 
часи. Била можливіст послухати Радехівского 
ансаблю та спільного співаня. Хор виступив іщи 
в римо-католицкій парафії в СквєжйнІ. 

26-27 липня Товариство любителів лемківской 
культури організувшіо XVIII Лемківску ватру в 
Лугах. Виступили ансамблі: „Смерек” з Рудной, 
місцевий „Лемко-Товер”, „Беркут” з Ольштина, 
„Ослав'яни” з Мокрого (Східня Лемківщина), 
чоловічий квартет „Акорд” та жіноче тріо „Солов-ї 
Галичини” з Тернополя, „Гудацька іайстра” та 
„Гуцаки” з Ужгорода (Україна). На забаві грав 
легендарний “Клуб 46” з Вроцлава. Били почесни 
гості, м. ін. представники ґмінной самоуправи з 
Добєґнєва та з-к голови ОЛ Іван Трохановский. 
Він офіційно подякував за велику роботу при 
організуваню Свята та інши дії інтегруючи 
лемків. Припомнув о конечности протиставитися 
наслідкам акції “Вісла”. 


18 і 25 жовтня в Ґродзкім Домі Культури 
в Ґожові гурток ОЛ організував Лемківски 
Музични Вечери. Виступив хор „Сотірія”, який 
од 2005 р. діє при ґожівскій православній парафії 
під керівництвом Олександра Левчишина. В хорі 
співают, крім наших дівчат і жінок, тіж польки 
і єдна болгарка. Тепер то єдиний музичний 
ансамбль, який на Ґожівщині пропагує україньску 
культуру, В своїм репертуарі має сакральну музику 
і народни пісні. В першим концерті “Сотірія” 
заспівала лемківски і загально-україньски пісні, 
В програмі другого концерту била передовсім 
сакральна музика. Хор презентував переважно 
твори Дмитра Бортняньского, визначного 
композитора XVIII віку о лемківских корінях. 
На завершиня заспівано своєрідний гімн “Там в 
горах Карпатах”. 

Концерт оглядали почесни гості, православний 
Вроцлавско-Щецінский єпарх кир Єремія, 
парох Ґожівской православной парафії о. митрах 
Василій Михальчук, ГТавєл Лещиньскі - з-к голови 
Ради міста Ґожова. 

Лемківски Музични Вечери вели Лідія 
Святківска та Мирослав Пецух, яки розповіли 
про Лемківщину, лемківску бесіду і культуру. 
Концертний зал прикрашено репродукціями 
знимок з давной Лемківщини та вишиванима 
рушниками. Спонсором бив Уряд міста Ґожів, 
Завдяки стараньом Управи ґожівского гуртка 


. \ ' ■ 


Х(»р „Сотірід 


Об’єднання лемків Уряд міста Ґожів приділив 
фонди на строї для хору. Нови чорни спідниці та 
гарді вишити сорочки роблят чудове вражиня і 
показуют, же є то наш хор. 

9 листопада в Театрі ім, Ю. Остерви в 
Ґожові тутешній кружок СЛ шістнадцетий раз 
організував Стрічи з лемківском культуром. На 
сцені виступили м. ін. хор „Сотірія” з ґожова, 
“Лемко-Товер” зо Стшельців, „Кичера” з 
Лігниці, Богумила Тарасевич з Зеленой Гори та 
„Шаришан” з Пряшова, Дарія Тутко деклямувала 
лемківски віриш. Концерт провадили Аня Ґаборек 
та Юрій Старипьский. 

Мирослав Пецух 
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Наша спадіцина, то тіж - Ми. 


РІК 2008 Об’єднання лемків оголосило 
роком охорони місц нам'яти. Результатом уваги 
до між іншими малой сакральной архітектури 
Лемківщини с врятуваний стародавний хрест 
в Смереківци, який одреставрувала майстерна 
рука „Матурича” за сприяння ОЛ, Горлицкого 
Староства і Війта Устя Рускє. Хрест, властиві 
підсипаний, огороджений зас буде служив 
подорожнім, хоц юж не при старій, а новій 
смереківскій дорозі. (Презентуєме фото з етапу 
реновації хреста). 



Наступним кроком до рятуваня нашой 
сакральной спадщини буде порятунок фіґури 
Матери Божой з Ісусом в забудуваній капличці 
в тім тіж Смереківци, яку небогобійний вчинок 
осквернив перед роками. Не проста то буде робота 
одтворити обличчя сакрум, але чи не благородна? 

Вернути на своє місце мусит тіж стародавна 
унікальна фііура з граници Гладишова і Ждини, 
яку в 1993 р. др Януш Смаза з Варшавской 
Академії мистецтв „взяв” з наміром реновації 
до свого варштату. Пообіцяв єй вернути на своє 
властиве місце на яри, Вірме, же тих 15 років не 
пішло на марне! 

В нашим краєвиді море придорожних хрестів, 
капличок, цмонтери, проданих часто і безбожним 


не людям. 

Хто Вас, свідкове нашого багатовікового 
існування, обереже пред арджом, морозом, хто 
Вас не позабуде?! 

Еміль Гойсак 




12.07*08 р. Брацтво Православной Молодежи 
Перемиско-Новосанчівсьой Єпархії організувало 
прошу до Києво-Печерской Лаври. 

3-5ЛО* В нашій школі (IV Ліцей) в Лігниці 
Гурток ОЛ організував Дні лемківской культури. 

ЗЛО* В м. Сплиті-Подстрані (Хорватія) 
одбилося п’яте засіданя Президії Світовой 
федерації україньских лемківских об’єднань, 
в яким взяли участ представники лемківских 
(україньско-русиньских) осередків Хорватії, 
Сербії та України. 

14*10* В Волівці під час храмового свята 
Покрови Пресвятой Богородиці одбилося 
посвячиня відновленой каплички, розташованой 
медже селами Воловец і Незнайова. 



18ЛО* В Новиці ОЛ організувало VI Дні Б- 
I Антонича. Присутні діти з наших сєл брали 
участ в конкурсах, едукацийних варштатах, 
інтеграцийних грах і танцювальній забаві, 
яки підготували вчителі україньской мови з 
лемківским діалектом з Гладишова, Горлиц, Лося, 
Устя Рускош і Новиці. 

19ЛО* В Команчи на концерті зо збірком 
гроші на дальшу одбудову православной церкви 
виступили „Ослав’яни” з Мокрого і „Відимо” з 
Сянока, 


Ншпри 
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19ДО, В Регєтьові владика кир Адам разом з 
духовенством єпархії посвятив наріжний камін 
під будову православной церкви. Співали хор 
,Дрмос” з Сян ока і хор з Криниці. 

18 і 25Л0, В Ґродзкім Домі Культури в Ґожові 
гурток ОЛ організував Лемківски Музични 
Вечери. Виступив хор „Сотірія’\ який од 2005 
р* діє при ґожівский православній парафії під 
керівництвом Олександра Левчишина. 

31 ДО, В Ліщишх святкувано церковний 
празник св. Луки - Кермеш з участю кир Адама і 
духовенства Новосанчівского деканату. 



7.11, У Вроцлаві гуртки ОУП і ОЛ організували 
Інтеграційно-товариську зустріч - інавгурацію 
академічного року 2008/2009* Одбилися отрясини^ 
вечоринки з несподіванками І забава* До танцю 
пригривав ,,Водограй'’ з Любіна* 

9.11. В Снині на Словаччині одбився 18*ий 
Фестиваль духовной пісні. 

9Д1. В Ґожові кружок СЛ організував XVI 
Стрічи з лемківском культуром. На сцені 
виступили м. ін. хор ‘"Сотірія” з Ґожова, ‘'Лемко- 
товер” зо Стшелєц, “Кичера” з Лігниці, Богумила 
Тарасевич з Зеленой Гори та “Шаришан” з 
Пряшова, Дарія Хутко деклямувала лемківску 
поезію. Концерт провадили Аня Ґаборек та Юрій 
Стариньский. 

14Д1, В Бортним вірни урочисто святкували 
церковний празник св. Косми і Дам’яна - Кермеш з 
участю кир Адама і духовенства Новосанчівского 
деканату. З концертом пісень виступив ансамбль 
„Ручай”. Присутни били: голова ОЛ Ш. Гладик і 
голова ревізийной комісії ОЛ Іван Криницкий. 

21Д1. В Горлицях зорганізувано забаву „На 
Михала” перед Пилипівком, До танцю грала 
капеля з Криници* 

24Д1. В Закопаним помер Григорій Пецух 
- скульптор (різьбяр), художник єпропейского 
масштабу, вчитель - професор різьби в ліцею 
ім. Кенара в Закопаним, суспільний діяч УСКТ, 
дописувач „Нашого слова” - Лемківской сторінки, 
прихильник ОЛ, спонсор журналу „Ватра”, яким 
барз ся інтересував і тіпіився з виданя каждого 


нового примірника* 

1.12. В Варшаві зорганізувано спітканя 
експертів Дорадчого комітету Генерального 
секретаря „Ради Європи” з представниками 
національних і етнічних меншин, в яким брав 
участ Штефап Гладик* Він внюс зауваги до 
рамовой Конвенції о охороні національних 
меншин, наголосив справу затераня слідів 
тотожно сти. прикладом є м.і. фольдер „Каграскі 
з 2 Іак го\¥ЄГО\¥у” (З^беска Ог 0 апІ 2 ас)а Тцгузіусгпа, 
Ш8р61\¥уба\¥са „ВГМАКО” Оогіісе) чи спротиви 
установліню придорожних двомовних написів 
інформаційних* 

2.12. З Горлицким старостом Мірославом 
Вендриховічом і віце-старостом Карольом Ґурскім 
Штефан Гладик і Штефан Клапик провели розмову 
в справі Руской бурси. 

6 . 12 . В Бардійові в Палацу Миру ЦР СРУ СР 
організувала два концерти 36-го огляду народних 
пісень - «Маковицка струна» о год 15-ій і 19-ій 
а 7.12* - в Пряшові. Огляд складався з 8 частин 
концертових* В сумі виступили 52 артистични 
групи, м* ін* ансамбль з Нового Саду, ведений П* 
Кузьм'яком (Сербія) і Дует бандуристи зі Львова. 

10.12. В Варшаві обрадувала спільна Сеймова 
комісія національних і етнічних меншин. В 
засіданю брав участ Ш* Гладик. 

12.12. В Варшаві в Українскій Амбасаді 
одбилося спітканя представників ОЛ (Штефан 
Гладик) і інших організацій з послом Олександром 
Моциком в справі реалізації проектів утворена 
Музею Б* І. Антонича і Лемківской загороди в 
Лоси. 

13.12. В Горлицях чергове пленарне засіданя 
провела Головна управа ОЛ* На 18 членів ГУ 
пришло на збори 15* Позитивно оцінено перебіг 
Лемківской ватри в Ждині. Обговорено працю 
Президії ГУ ОЛ за поточний рік, схвалено плян 
на 2009 рік і названо його - Роком Б* І. Антонича. 
Горлицка ТУ показала награня о Ватрі в Ждині, 
а Шимон Моджеєвскі представив працю при 
ремонті лемківских хрестів і капличок. 

21.12. В Лігниці проходило свято „\Уі§і1іа 
Nа^од 6 ^”. Юж самий раз меншини Лігници 
засіли до спільного стола* В тім році ґаздами 
Свята била наша лемківска меншина, виступила 
„Ластівочка”, молодь IV украшьского ліцею і діти 
з пункту навчаня україньскої мови з лемківским 
діалектом в Рокітках. 

(пш) 


* Оїа своїм порозі * 

* XXVII Лемківска ватра в Ждана 
17-19 липня 2009р. * 
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ШШЯЗІЕ® 


ЗМІСТ: 


Пожертви на статутну діяльність ОЛ 
(в тім часопис ^9- 

Антон Феціца - Краків - 150,- зл* 

Еміліян Стремецький - 100,- зя. 

Сердечно дякуємо. Спаси Боже! 

Бажаючим допомогти нам 
подаємо наш банківський рахунок: 

ВАКК РЕКАО БА 
83-1240-5110-1111 -0000-5207-8745 
Редакція ,^Ватри"" Головна управа ОЛ 

Оголошиня 

Кавалер (38р.), працюючий в Канаді біля Торонта, 
греко-католик з добрим характером без поганих 
звичок познайомиться з українкою^ яка погодиться 
переїхати до Канади, з метою одруження. 

Адреса в редащії 

В „Ватрі^^ № 4(63) в дописі „Моє село вигнаня” 
на сам кінец предостатиього акапіту помилково 
написано: „Єй сина, цівком невинного, забив сусід 
вилами”. Повинно бити: '‘Єй мужа ...” За припадкову 
помилку перепрошуємо Автора і Читачів. 


В родинним колі 

Про стародавни иародни колядки і щедрівки - В.ГЗ 
Далеко од Рідного Краю - Австралія - Д.Раманик ,4 
Русинство - спекуляція з відверто політичним 


контекстом - о. Медьник .... . .. .6 

Довгі руки Москви.. 7 

Справи, які тяжо збагнути - М. Дзвінка .... 9 

До 75 річниці голодомору - С Семенюк _ „..,...10 


^уЯк Тебе нелюбитщ Києве мій! 
Двомовні назви місцевостей! 

Дитяча сторінка 

Свят^Вечір і Різдво в Зах. Лемківщині - В:Тюн ....17 


Презераме стари фотографії і документи. і 8 

Бесіда русинів Лемківщини - Я. Повазник ..20 

Григорій Пецух одишов ....22 

Вісти з Ґожівщини - ММецух ...23 

Наша спадщина, то тіж - Ми - ЕТойсак . .....24 

Лемківска хроніка..... . ..24 


Позабути села Лемківщини 


❖ На обкладинці: Ялинкова прикраса з артис¬ 

тичного варшату Анни Дуди зо Сколишина 

❖ Фото кольорових сторінок: Еміяь Гойсак, 
Ігор Гладик, Лдач Все 'юрка, Наталія Гладик. 


у,Ватру**можна передплатити 

Ціна одного примірника 3,-зл. -ь 1,70 зл. поштової оплати. Річна передплата 4 х З,- зл. + 8,- зл. (кошти 
пересилки) = 20,“ зл. Якщо Ви передплачуєте більше 3-х примірників, кошти висилки Редакція бере на 
себе. Від пересилки одної „^ЇДIЯ^)м” у європейські держави 
поштова оплата - З зл. + З зл. ціна = 6 зл. (пріоритетна = 8 зл.). 

Передплату замовляти за адресою Редакції. Вплати просимо пересилати на банківський рахунок: 

^аг2^(1 С16\упу 2]еЛпос2ЄПІа Теткб\у 
ВАNК РЕКАО 8А: № копія 83-1240-5110-1111-0000-5207-8745 


І^геиИхопито іігіукі Воіасіі 



Міпізіга Зргаго У\1еіипеіг2пуск і А^тіпівігаср 




Видає Сібіїпу Рпєч^одпісщсу ХС 8*еГапШаДук 

2^Е^NОС2ЕNIА ЕЕМКб\У Віеіапка 41, 38-311 8гутЬагк, 

и1. Заеіеііу 2,38-300 СогНсе; Іеі./Гах (0-18) 35 32 906 *е1. (0-18) 351 ЗО 36 

Іе гакоипіоп. г ериЬ]іка.р1 ;2^е(1п.]етколV@пео8ї^айа.р1 

Редагує колегія Петро ШАФРАН головний редактор *♦* дизайн Еміль ГОЙСАК е-таіі: ті1охШ@о2.р1 

♦ї* Вікторія ЧЕРНЕНКО дитяча сторівка е-таі1: УІсасЬ13@рос2Іа.опе1.рІ *** 

❖ ❖ ❖ 

Технічне оформлення ЕНН „ЕЕВО” Согіісе, Іеі. (0-18) 35 37 877; Огикашіа ,Дл¥асІга1” Коїуу З^С 2 

❖ ❖❖ 

Ааге8 Кедакср Найсго^а 8, 38-316 ЛУуяои^а, Іеі. (0-18) 35 32 145 е-таі1: 82а1гаііріо*г@росгГа.опе1.р1 

Е.есіакс)а 2а8ІГ2е§а зоЬіе ргашо зкгоїо^ огаг гтіап ІуНіІбм' пайекіапусЬ Іекзіб’^. Е.е<Іакс)а пІе осІро^іасіа га їгезс 
таіегіаіблу рогагебаксуіпусії, піе га^^зге г^оОпусІї т. іе) ро^ідйаті. 


Ві 
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зДоЗЕІуШ ©©ла Лемжівіпщмиїї®^ 




в минулим році Маршалківский уряд признав 
Об’єднанню лемків грант на реалізацію проекту „Рггег гагойпі^іе Іга^^ коїеіпу (Іг6§, со зі? 
копсг^рггу итагіусії забасЬ...” Позабути села Лемківщини. 

Назва, може, дос загадкова, але керує на шлях, на дорогу і провадит до ... Чорного, Довгого, 
Незнайовой, Липной і Радоцини - п’ятьох вибраних сел в повіті Горлицким, яки в результаті 
трагічних подій 1945-47 років, добрі знаних старшим лемкам, перестали існувати. Того, же 
не існуют, не значит, же не мают свойой історії, свойого житя - хоц тяжко собі його тепер 
уявити. 

Прєкт, котрого головна ціль - хоронити нашу духову і матеріальну культуру, описує колишни 
села, їх історію, прикликує фрагменти давной реальности. А вшитко по то, жеби зме знали 
і пам’ятали, же ту 60 років тому існували села. Існували в своїм спокійнім, гармонійним 
житю. Проект ксруєме особливо до суспільства більшости, представники якого часто мало 
знают про історични події і культуру нашого народу. Адресуваний він тіж до туристів, яки, 
мандруючи Бескидами, зароснени села трактуют виключно в категоріях гардого пейзажу. 

І напевно не било би в тій ідеї нич виняткового, якби не факт, же інформацийни таблиці 
мают форму старих лемківских двери. То двері, котри ся гостинно отверают, поріг котрих 
можна переступити. Переступити в “хижу” свойой уяви. А, може, то буде Ваше село, Ваша 

хижа? 

Двері неіснуючих хиж то пересторога, же історія 
тих сел не мусіла ся так поточити і ниґда не повинна ся 
повторити. 

Реалізатор Наталія Гладик 


Двері гостинности 

ОГ2\УІ §08СІіт05СІ 
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Любий Святий Миколаю, 

Ти щедрий на подарунки! Але де Твої 
сані?.. - звідувалися діти в Горлицях 
довгожданого Госця з Небесного Ра% 















